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. Este terreno ou edificio esta sujeito ao disposto na
Lei n°11/2013 {Lei de Salvaguarda'do Patriménio Cultural)
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Finalidade : Solos de uso habitacional H2/Solos de uso comercial C1/Solos de uso comercial C2/Solos de uso turistico e
de diversdes TD1.
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Para efeitos de calculo da altura do ediﬂcio/{aw ocupagdo vertical e da @2, a largura da via sdo as seguintes:
Nome da via Altura% e@cio A éarea em oc?ape@ vertical | Saliéncia
VvV ~ )
Rua da Pedra %}\ Nio se ad,rmy 4,7m

\/ )
4 i ; >
M IR OK FF R B B ‘o 9y
Altura méxima permitida do‘edifieio: 18.5m N.M.M.. &[b’
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Indice de utilizagdo do solo maximo permitido: Sem €s.
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Indice de ocupagdo do solo maximo permi(&@em restrigoes.
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A instalag@o de aparelhos de a ﬁlcionado nas paredes exteriores das edificagdes deve prever solugdes para captar a 4gua
produzida e impedir o gotejamengo na via publica, devendo ser cobertos se forem instalados nas fachadas confinantes com

avia.

HHFAAERZMEARMEN AU ARBEALNEZRFERE TE 2R RELI-
O requerente deve responsabilizar-se pela concepgdo e execugdo das obras necessarias de estabilizag@o dos taludes dentro deste
lote e num perimetro de 30m fora do limite do lote.
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Em fase de anteprojecto e projecto de arquitectura devera ser ouvido o parecer da DSPA.

HTFHRMARATBRERTZ - UEREEGEER BEHL U THERF L 2T EES-
Cumprimento da legislaggo geral e especifica aplicavel na RAEM, bem como as restantes normas reguladoras da construgéo,
incluindo as circulares da DSSCU.
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CONDICIONAMENTOS URBANISTICOS DEFINIDOS PELO INSTITUTO CULTURAL :
(Oficio n.° 0175/IC-DEPROJ/OF1/2026 assinado pela Presidente do Instituto Cultural em 26 de Fevereiro de 2026).
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As cérceas dos edificios ndo podem exceder 18.5m M.; \
\ @
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O projecto de arquitectura deve ser harmoniza om o0 bem imovel classiﬁcad‘gs%emplo de Tou Tei (Patane);

-ZEPR R 6 M EE AR Rl BROO ) MR B R TS

pa garantir a integridade e afsalvaguarda do Templo de Tou Tei (Patane),

Devem-se tomar as medidas adequad
nomeadamente:
O
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E necessario considerar se a construgdo do project: icularmente os trabalhos de demoligdo, escavagdes para
as fundagdes, ou qualquer escavagdo para cav ras obras, etc.) poderd afectar a seguranga do Templo de Tou
Tei (Patane), sendo assim € preciso entregar %stituto Cultural um Relatdrio Detalhado dos Factores de Risco,
que deve também indicar as respectivas r@s preventivas e de proteccdo, caso necessarias;

R IREERAERXIEFBRER WEBCHIE TEMELCTENSHERENEN FE-
Antes da implementaggo do projeeto, deve ser entregue ao Instituto Cultural um Relatério de Monitorizagdo e Gestdo
dos Factores de Risco, que po@afeetar a integridade do Templo de Tou Tei (Patane).
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PARA USO EXCLUSIVO DA D.S.S.C.U.
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Nota: O cadastro emitido ¢ so para referéncia, o requerente tem responsabilidade de verificar no local. Escala : 1:1000
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COLECTOR PLUVIAL EMISSARIO CAMARA DE DESCARREGADOR COTA DA SOLEIRA
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